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A WARNING

RISK OF CUTTING
Use a suitable saw and the appropriate personal protective equipment for cutting struts.
Failure to follow these instructions can result in injury or equipment damage.

(ETXYY 12 mod.
13945 RERuh

GEX6502301-01 3/8



12 mod. g K51 ¥4
18 mod. [REL]:]

0 Q @)
g 2
Rated insulation voltage Ui: 750 V g %
2 x 10 mm?
+2 X 16 mm* VRS . 05... 05...
LGYT2A04 |59 ~ ¥ 10mme || 6mm
12x2mm & ,‘6/
L= A
4 x 10 mm?
+4 x 16 mm? . 2/4/6/
LGYT2A08 10 mm?
...... PZ2
11 mm

8 x 10 mm? - 2N.m
+ 8 x 16 mm? 12mm
LGYT2A16 0
11 x 10 mm? 5 mm
+11 x 16 mm?
LGYT2A22

. 1/3/5/

16 mm?
16 x 10 mm? i
+16x16 mm? ‘/ =
LGYT2A32 NS 15.. 15..
A 16 mm2 10 mm2
lg mm mm
y
GEX6502301-01 a7




€;PH

5.5mm

0

3.5mm
([

2

i
{
Uil

2N.

+ (1)

1.5...4 mm?

6...25 mm?
é)

6...25 mm?
()
0.3...4 mm?

)

(str
6...25 mm?
(str)
1.5...6 mm?

(s)
6...16 mm?
(s)
1.5...6 mm?

K
13-15mm

K
11-13 mm

25 mm?
4/6 mm?

o~ ~N
. v, e <3
SSE2 Sz {RZ
= O e mMﬂlﬂl 5 P
w Yids 5XTT ==
G >= > Gl D= >= > >
00 =00 (GX U]
= oo = i | |

(s/str/f*)

5/8

GEX6502301-01




GEX6502301-01

6/8



7/8

GEX6502301-01



13\l Electrical hazard

Installation by qualified electricians only

Wear cut-resistant gloves

(¢7.Y Guais leictreach

Le suiteail ag leictreoiri cailithe amhain

Caith lamhainni gearradh-dhionach

318l Danger électrique

Montage uniquement par un électricien

Port de gants résistant aux coupures

Installatie alleen door gekwalificeerde elektriciens

Draag snijbestendige handschoenen

Installation nur durch qualifizierte Elektriker

Schnittfeste Handschuhe tragen

Instalacion realizada Unicamente por electricistas cualificados

Use guantes anticorte

Instalagdo apenas por eletricistas qualificados

Usar luvas resistentes a cortes

Installazione esclusivamente da parte di elettricisti qualificati

Indossare guanti resistenti ai tagli

Ma kun installeres af autoriserede elektrikere

Brug skeerefaste handsker

Installasjon kun utfert av kvalifiserte elektrikere

Bruk kuttbestandige hansker

Installation endast av behdrig a elektriker

Bar skarskyddshandskar

Asennuksen saa tehda vain patevat sahkdasentajat

Kayta viillonkestavia kasineita

Paigaldavad ainult kvalifitseeritud elektrikud

Kandke I6ikekindlaid kindaid

Montuoti gali tik kvalifikuoti elektrikai

Mavekite nuo jpjovimy saugancias pirstines

Drikst uzstadtt tikai kvalificéts elektrikis

Valkajiet pret griezumiem izturigus cimdus

Montaz nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu elektrykowi

Nosi¢ rekawice odporne na przeciecia

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaf

Noste ochranné rukavice proti pofezani

InStalaciu mézu vykonavat len kvalifikovani elektrikari

Noste ochranné rukavice proti porezaniu

Az Gzembe helyezést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti

Viseljen vagasallé védékesztydit

Nevarnost elektricnega
udara

Names¢anje mora opraviti usposobljen elektrikar

Nosite rokavice z zasc¢ito pred rezi

Ugradnju obavljaju samo kvalificirani elektricari

Nosite rukavice otporne na rezove

Se recomanda ca instalarea sa fie facuta doar de electricieni calificati

Purtati manusi anti-taiere

MHCTaJ'IVIpaHe camo ot KBaJ'IVICbI/ILlI/IpaHVI ENeKTpoTeXHNLN

Hocete NPOTUBOCPE3HU PbKaBULIN

EykatdoTaon pévo atmd EeIdIKEUPEVOUG NAEKTPOAGYOUG

Dopdrte YAvTLa TIou eivat avBEKTIKA oTnV Kot

Kurulum yalnizca yetkili elektrikgiler tarafindan yapiimalidir

Kesilmeye karsi dayanikli eldiven giyin

Periklu elettriku

Installazzjoni minn elettricisti kkwalifikati biss

lIbes ingwanti li huma rezistenti ghal qtugh

OnacHoCTb NopaxxeHusi
9MeKTPUYECKUM TOKOM

YCTaHOBKY [JOMKHbI BBINOIHSATL TONMBKO KBANMULIMPOBAHHbIE
3NEKTPUKM

HocwiTe 3aLLmUTHbIE NepyaTkui OT Nope3oB

6ap

Tex 6inikTi MamaH opHaTybl THIC

Kecyre Te3imai KonfFan Kuixji3

Hebesneka BpaxkeHHs!
€rMeKTPUYHUM CTPYMOM

MoHTax NOBWHHI BUKOHYBAaTM NMiLLIE KBaMidiKOBaHi ENEKTPUKA

OpAraiiTe cTilKi g0 nopisis pyKasuL,
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